ПРОЕКТ
ДОГОВОР № ________
г. Мурманск                                                                                 «_____» __________ 20___ г.


Федеральное государственное унитарное предприятие атомного флота (ФГУП «Атомфлот»), именуемое в дальнейшем Заказчик, в лице генерального директора Рукши Вячеслава Владимировича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и, ____________________________________________, именуемое в дальнейшем Исполнитель, в лице __________________________________, действующего на основании _______________, с другой стороны, именуемые в дальнейшем Стороны, заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Исполнитель обязуется на условиях, предусмотренных настоящим договором, выполнить и сдать Заказчику, а Заказчик обязуется принять и оплатить работы по механической части а/л «Вайгач» (номенклатурная группа № 2.20 – освидетельствование и ремонт сосудов под давлением) для нужд ФГУП «Атомфлот».
1.2. Работы по настоящему договору Исполнитель выполняет согласно предоставленному Заказчиком техническому заданию (ремонтной ведомости), своими силами из своих материалов, в соответствии с согласованными Заказчиком Технологическими указаниями (ТУ) Исполнителя, и под наблюдением РМРС.
2. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. Исполнитель обязуется:
2.1.1. Выполнить все Работы, предусмотренные настоящим Договором, надлежащего качества, в соответствии с действующими нормами и техническими условиями и сдать работу Заказчику в срок.
2.1.2. До начала выполнения работ заполнить и предоставить Заказчику (передать в Отдел промышленной безопасности ФГУП "Атомфлот") «Анкету по охране труда», утвержденную Приказом генерального директора ФГУП «Атомфлот» от 01.10.2010г. №1286.
2.1.3. Предоставить акт сдачи-приемки работ, счет, счет-фактуру в течение трех рабочих дней с даты завершения работ. Исполнитель имеет право в течение одного рабочего дня с даты завершения работ предоставить факсимильные копии указанных выше документов с последующим предоставлением оригиналов. Датой выполнения обязательств Исполнителем по настоящему договору считается дата подписания двустороннего акта сдачи-приемки работ по Договору.
2.2. Заказчик обязуется:

2.2.1. Обеспечить выгрузку с борта и погрузку на борт ледокола ремонтируемого оборудования.
2.2.2. Принять и оплатить выполненные работы в размере, в сроки и в порядке, предусмотренные настоящим договором.
3. СТОИМОСТЬ РАБОТ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ

3.1. Стоимость работ по настоящему договору составляет _________() руб. ____ коп., кроме того НДС 18% - _____________() руб. ____ коп., всего с учетом НДС – __________________() рублей _____ копеек и подтверждается сводной калькуляцией.
3.2. Дата начала выполнения работ по договору -  20 августа 2012 года.
3.3. Дата окончания выполнения работ по договору – 30 сентября 2012 года.
3.4. Оплата ремонтных работ по настоящему договору производится Заказчиком в течение 10 (десяти) банковских дней со дня получения счета-фактуры, выставленной на основании подписанного Сторонами акта сдачи-приемки работ.

3.5. Датой оплаты по настоящему договору считается дата списания денежных средств с расчетного счета Заказчика.
4. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ РАБОТ
4.1. Заказчик в течение трех календарных дней со дня получения акта сдачи-приемки работ обязан направить Исполнителю подписанный акт сдачи-приемки работ, либо мотивированный отказ от приемки работ. Работы считаются принятыми с момента подписания Сторонами акта сдачи-приемки.

4.2. В случае досрочного выполнения работ, Заказчик вправе досрочно принять и оплатить работы по договорной цене.

4.3. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки работ, сторонами составляется двусторонний акт с перечнем необходимых доработок и сроков их выполнения. Доработки выполняются за счет Исполнителя. Если доработки будут завершены после окончания срока выполнения работ, указанного в п.3.3 договора, то Работы будут считаться выполненными с просрочкой.
5. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

5.1. Гарантийный срок на выполненные Исполнителем Работы устанавливается 12 (двенадцать) календарных месяцев от даты подписания акта сдачи-приемки работ по Договору.
5.2. В случае обнаружения недостатков в работе Исполнителя в течение гарантийного периода, Исполнитель обязуется устранить все выявленные недостатки своими силами, за свой счет, в срок, согласованный с Заказчиком. В этом случае срок гарантии подлежит дальнейшему возобновлению от даты завершения устранения недостатков.
6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

6.1. За невыполнение или ненадлежащее выполнение обязательств по настоящему договору Исполнитель и Заказчик несут материальную ответственность в соответствии с действующим Российским законодательством. Сторона, нарушившая Договор, обязана возместить другой Стороне причиненные таким нарушением убытки.

6.2. В случае расторжения настоящего договора по решению суда или по соглашению Сторон в силу существенного нарушения Исполнителем условий Договора, информация об Исполнителе заносится в публичный реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли сроком на два года.

6.3. В случае нарушения Исполнителем срока выполнения работ, указанного в п.3.3 Договора, Исполнитель обязан уплатить пени в размере 0,1 % от стоимости работ по настоящему договору за каждый день просрочки, но не более 10% от стоимости Договора. В случае, если Исполнитель не приступает к выполнению работ в течение 5 (пяти) календарных дней по причинам, не зависящим от Заказчика, последний вправе в одностороннем порядке отказаться от настоящего договора, письменно известив об этом Исполнителя.

6.4. За нарушение Заказчиком условий, предусмотренных п.3.4 настоящего договора, Исполнитель вправе потребовать от Заказчика уплаты пени в размере 0,1% от суммы задолженности по Договору за каждый день просрочки платежа, но не более 10% от суммы неоплаченного долга.

6.5. Выплата неустойки и возмещение убытков не освобождают Сторону, нарушившую Договор, от исполнения своих обязательств.

6.6. Обеспечение подготовки, организации и контроля безопасности рабочих мест на ремонтируемом судне, проводимых Исполнителем в соответствии с требованиями  законодательных и нормативных актов по охране труда, возлагается на Исполнителя. Исполнитель несет ответственность за оснащение рабочих мест техническими средствами и приспособлениями, необходимыми для обеспечения безопасного производства работ согласно «Правил» и не входящих в калькуляцию, таких как: оборудование освещения рабочих мест, дополнительного освещения других участков судна, выставление ограждений разобранных и ремонтируемых участков, обеспечение безопасных проходов в районах производства ремонтных работ, систематическую уборку рабочих мест и прочих требований безопасности. Несчастные случаи, произошедшие с работниками Исполнителя при производстве ремонтных работ на судне, расследуются согласно действующему «Положению об особенностях расследования несчастных случаев на производстве в отдельных отраслях и организациях». Вопросы взаимоотношений между Исполнителем и Заказчиком при подготовке судна к ремонту и в процессе ремонта регламентируются «Правилами технической эксплуатации морских судов. Основное руководство» (РД31.20.01-97). Ответственность за остойчивость и непотопляемость судна несет Заказчик. Ответственность за противопожарную безопасность при выполнении огневых работ несут Исполнитель и Заказчик в соответствии с действующими правилами (РД31.52.18-87 и РД31.21.44-88).

6.7. Взаимоотношения сторон при выполнении мероприятий по обеспечению безопасных условий труда регулируются «Порядком взаимодействия с Исполнителем по обеспечению безопасных условий труда при выполнении работ на территории и объектах ФГУП «Атомфлот» (Приложение №1), являющимся неотъемлемой частью настоящего договора.

7. ФОРС-МАЖОР
7.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности за полное или частичное невыполнение или не надлежащее выполнение обязательств по настоящему договору, если это вызвано форс-мажорными обстоятельствами, к каковым в том числе относятся: стихийные бедствия, пожары, военные действия, гражданские волнения, забастовки, акты органов государственной власти, делающими невозможными исполнение обязательств по Договору, на срок действия указанных событий или их последствий. 
7.2. Сторона, подвергшаяся воздействию обстоятельств непреодолимой силы, обязана уведомить об этом другую сторону не позднее 3 (трех) дней с момента наступления указанных обстоятельств. Несвоевременное уведомление о наступлении форс-мажорных обстоятельств лишает Стороны права ссылаться на них в дальнейшем. 
7.3. Факт действия форс-мажорных обстоятельств должен быть подтвержден компетентными органами.
8. Конфиденциальность полученной сторонами информации
8.1. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность сведений, относящихся к предмету настоящего договора, ходу его исполнения и полученным результатам.
8.2. Сведения, касающиеся обстоятельств заключения и условий настоящего договора, техническая, коммерческая и деловая информация, полученная в процессе исполнения настоящего договора, не могут быть переданы третьим лицам или использованы каким-либо иным способом с участием третьих лиц без согласия Сторон.
9. Срок действия договора
9.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами  обязательств по договору.
10. Разрешение споров
10.1.  Все споры, разногласия или требования, возникшие из настоящего договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению по возможности путем переговоров.
10.2. В случае не достижения согласованного решения все споры или требования, возникшие из настоящего договора или в связи с ним, рассматриваются в Арбитражном суде Мурманской области.
11. Заключительные положения
11.1. Во всем, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.
11.2. Все изменения и дополнения к настоящему договору считаются действительными и имеют юридическую силу только в случае оформления их в виде дополнительного соглашения, подписанного полномочными представителями обеих сторон, за исключением случаев прямо предусмотренных настоящим договором или действующим законодательством РФ.
11.3. В случае изменения платежных реквизитов, адресов, других организационно-правовых изменениях стороны незамедлительно уведомляют друг друга об этом путем направления письма за подписью руководителя организации Исполнителя или Заказчика, содержащего полные и точные сведения о новых адресах, платежных реквизитах и иных организационно-правовых изменениях.
Исполнитель гарантирует, что сведения в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Исполнителя, направленные с адреса электронной почты Исполнителя @@@ на адрес электронной почты Заказчика general@rosatomflot.ru (далее – Сведения) являются полными, точными и достоверными.

При изменении Сведений Исполнитель обязан не позднее (5) пяти дней с момента таких изменений направить Заказчику соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Исполнителя.

Исполнитель настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений Заказчику, а также на раскрытие Заказчиком Сведений, полностью или частично, компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений такими органами (далее – Раскрытие). Исполнитель освобождает Заказчика от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе возмещает Заказчику убытки, понесенные в связи с предъявлением Заказчику претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены  таким Раскрытием.

Исполнитель и Заказчик подтверждают, что условия настоящего Договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.

Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное представление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Заказчика от исполнения Договора и предъявления Заказчиком Исполнителю  требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Исполнителем соответствующего письменного уведомления Заказчика, если более поздняя дата  не будет установлена в уведомлении.

11.4. Факсимильное воспроизведение документов имеет юридическую силу при условии последующего предоставления их оригиналов.
11.5.  Права и обязанности, возникшие у Сторон из настоящего договора, не могут быть переданы третьим лицам без письменного согласия другой Стороны.
11.6. Настоящий договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
11.7. Неотъемлемой  частью настоящего договора является:
· Порядок взаимодействия с Исполнителем по обеспечению безопасных условий труда при выполнении работ на территории и объектах ФГУП «Атомфлот» (Приложение № 1).

12. Юридические адреса и банковские реквизиты сторон
	Заказчик:

ФГУП «Атомфлот»

Юридический и почтовый адрес:                                                  

183017, г.Мурманск-17. 

Тел.553-355, 553-029, факс 553-398.

ИНН/КПП: 5192110268/519950001

ОГРН: 1025100864117 ОКВЭД: 61.10, 

Р/счет: 40502810841000170001

Банк: ОТДЕЛЕНИЕ №8627 СБЕРБАНКА

РОССИИ г. Мурманск

К/счет: 30101810300000000615 

БИК: 044705615 

Генеральный директор 

ФГУП «Атомфлот»

_____________________В.В.Рукша
	                   Исполнитель:




Приложение № 1

к договору №  _____ от «_____»_____________20___ г.

ПОРЯДОК

взаимодействия с Исполнителем по обеспечению безопасных условий труда при выполнении работ на территории и объектах ФГУП «Атомфлот»

1. Начало работ разрешается после оформления «Акта-допуска на производство работ сторонними организациями на территории и объектах ФГУП «Атомфлот» и выполнении Исполнителем всех мероприятий указанных в п. 1.1 Акта-допуска.

2. Акт-допуск оформляется в соответствии с формой, указанной в  положении ЖСЦК 08.78-2008 «Проведение работ с повышенной опасностью» (Приложение О).

3. Акт-допуск оформляется в двух экземплярах.

4. Копию акта-допуска на производство работ  Исполнитель представляет в ОПБ с  приложением списка работников Исполнителя, выполняющих работы на выделенном участке и протокола проверки знаний работников Исполнителя требований ПОТ РМ -012-2000 «Межотраслевые правила по охране труда при работе на высоте», «Правил работы с инструментом и приспособлениями».

5. Исполнитель обязан перед началом работ:

· направить работников организации Исполнителя в отдел промышленной безопасности (ОПБ)  ФГУП «Атомфлот» для проведения вводного инструктажа по охране труда и пожарной безопасности;

·  обеспечить работников организации Исполнителя специальной одеждой, специальной обувью и другими сертифицированными средствами индивидуальной защиты;

·  оформлять  наряд-допуск на производство работ в местах действия опасных или вредных факторов (один экземпляр представлять в ОПБ);

· согласовывать с Заказчиком место и время подключения строительно-монтажного оборудования, инструментов; время производства работ, при выполнении которых могут возникать вредные и опасные производственные факторы, воздействующие на работников Заказчика, находящихся в зоне производства работ (шум, вибрация, загазованность, падение предметов и т.д.);

· Обеспечить производителей работ исправным и безопасным оборудованием, инструментом, приспособлениями, материалами;

· Иметь проекты организации строительства (ПОС), проекты  производства работ (ПРР), технологические карты по безопасной технологии производства работ;

· выделить опасные для людей зоны, в которых постоянно действуют или могут действовать опасные факторы, связанные или не связанные с характером выполняемой работы;

· выделить опасные для людей зоны, в которых постоянно действуют или могут действовать опасные факторы, связанные или не связанные с характером выполняемой работы;

· установить защитные ограждения на границах постоянно действующих опасных производственных факторов, а на границе потенциально опасных производственных факторов – сигнальные ограждения и знаки безопасности.

6. Исполнитель обязан во время производства работ: 

· осуществлять все виды инструктажей по охране труда на рабочем месте с работниками организации Исполнителя в соответствии с действующим законодательством РФ

· обеспечить выполнение работниками организации Исполнителя соблюдение требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, установленные законодательством РФ, локальными нормативными актами ФГУП «Атомфлот» и Исполнителя;

· обеспечить применение работниками организации Исполнителя средств индивидуальной и коллективной защиты, определить места крепления предохранительных поясов (при работе на высоте), обеспечить применение работниками Исполнителя защитных касок на ремонтируемом объекте и т.д.;

· осуществлять постоянный контроль за безопасным производством работ на всех этапах ее проведения и исполнения работниками организации Исполнителя требований охраны, промышленной и пожарной безопасности;

· обеспечивать безопасное производство работ и безопасные условия труда для работников ФГУП «Атомфлот» и  Исполнителя, находящихся на выделенной территории;

· обеспечить хранение (складирование) оборудования, инструмента, приспособлений, материала и прочего инструмента только в специально выделенных для этих целей помещениях;

· обеспечивать своевременный вывоз мусора, определять и согласовывать с представителем (куратором договора) ФГУП «Атомфлот» места для выноса и погрузки;

· назначить лицо, ответственное за соблюдение правил охраны труда, промышленной и пожарной безопасности на выделенном участке, за безопасную организацию и производство работ в местах действия опасных или вредных факторов;

· информировать руководство ФГУП «Атомфлот» о всех нештатных ситуациях (авариях, возгораниях, пожарах, несчастных случаях и т.д.) на выделенном участке (объекте) и принимаемых решениях.

7. Инженерно-технические работники Исполнителя должны иметь удостоверение о проверке знаний требований охраны труда.

8. Исполнитель несет ответственность за:

· организацию и безопасное производство работ;

· квалификацию своего персонала;

· соблюдение персоналом Исполнителя требований инструкций по охране труда, правил и норм по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, действующих у Заказчика.

9. Заказчик (сотрудники Отдела промышленной безопасности (ОПБ), куратор договора) имеет право:

· проверять организацию работ по охране труда, соблюдение правил и норм по охране труда, промышленной и пожарной безопасности при выполнении работ Исполнителем;

· приостанавливать любые виды работ, которые ведутся с нарушениями правил и норм по охране труда, промышленной и пожарной безопасности;

· отстранять от работы работников Исполнителя, не имеющих допуска к выполнению данного вида работ, не прошедших в установленном порядке инструктажи по охране труда, не использующих в своей работе предоставленные средства индивидуальной  защиты, нарушающие требования безопасности с уведомлением об этом руководителя работ,  а также руководителя организации Исполнителя.

10. Продолжение приостановленных работ разрешается Исполнителю только после устранения выявленных нарушений.

ЗАКАЗЧИК






ИСПОЛНИТЕЛЬ

Генеральный директор ФГУП «Атомфлот»



__________________  В.В. Рукша
            

_________________  ______________
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